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Bizkaia

 Arrazola (Atxondo): tʃí ko 
 Arrieta: potrí ko 
 Bakio: 
 Bermeo: βió rk̄ume 
 Berriz: moʃá l, urú̄ ʃa (?)
 Bolibar: mó ʃal 
 Busturia: śalðikú ne 
 Dima: potrí ka, biork̄ú me, urú̄ ʃe, *mó ʃal,  
  *bió ka 
 Elantxobe: 
 Elorrio: mó ʃal 
 Errigoiti: śaldí tʃu (?), *urú̄ ʃe 
 Etxebarri: 
 Etxebarria: mó ʃal 
 Gamiz-Fika: śaldikú me 
 Getxo: potrí ʎa 
 Gizaburuaga: βió rk̄ume 
 Ibarruri (Muxika): βiork̄ú na, *moʃá la 
 Kortezubi: βió rk̄une 
 Larrabetzu: śaldí kume 
 Laukiz: βiork̄ú ma 
 Leioa: biort̄ʃikí  
 Lekeitio: śalðí kuna 
 Lemoa: biork̄ú me, *urú̄ ʃe (?)
 Lemoiz: śaldikumé , *βeoka 
 Mañaria: biork̄ú ma, *bió rk̄a 
 Mendata: é me (?)
 Mungia: bió rk̄a 
 Ondarroa: mó ʃal 
 Orozko: βió ka 
 Otxandio: tʃí ko, *βió ka 
 Sondika: śalðikú me, *potrí ke 
 Zaratamo: bió rk̄umé  
 Zeanuri: βeó ka 
 Zeberio: βió ka 
 Zollo (Arrankudiaga): βió ka 
 Zornotza: βió ka 

Araba 

 Aramaio: tʃí koeme 

Gipuzkoa 

 Aia: muʃá l 
 Amezketa: muʃá l 
 Andoain: muʃá l 
 Araotz (Oñati): βió ka, urú̄ śa (?)

 Arrasate: tʃí ko, *βió ke 
 Arroa (Zestoa): moʃá l 
 Asteasu: moʃá l 
 Ataun: βe͜͜oká  
 Azkoitia: mó ʃal 
 Azpeitia: moʃá l 
 Beasain: βeó ka 
 Beizama: beó rk̄a 
 Bergara: mó ʃal 
 Deba: śaldí kumé , *moʃá l 
 Donostia: muʃal 
 Eibar: mó ʃal 
 Elduain: beó rk̄umé  
 Elgoibar: moʃá l 
 Errezil: moʃá l 
 Ezkio-Itsaso: βeó ka 
 Getaria: muʃá l 
 Hernani: mú ʃá l, βiɔŕk̄umé  
 Hondarribia: potrá ŋka, *beó ka 
 Ikaztegieta: muʃá lemé  
 Lasarte-Oria: śaldí kumé  
 Legazpi: beó kea (mark.)
 Leintz Gatzaga: tʃí ko, *βió ka 
 Mendaro: moʃá l 
 Oiartzun: βió ká : 
 Oñati: βió ka, mó ʃal 
 Orexa: beó ka, mú ʃal 
 Orio: muʃá l 
 Pasaia: bió rk̄umé , ú rú̄ ʃ 
 Tolosa: muʃá l 
 Urretxu: beó ka 
 Zegama: βeoká  

Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta: pó tra 
 Alkotz: bió ka 
 Aniz: βé oka 
 Arbizu: βioká  
 Beruete: βé oká  
 Donamaria: bió rk̄ə 
 Dorrao / Torrano: pó ttoβí oká  
 Erratzu: beó ka 
 Etxalar: βió ka 
 Etxaleku: βioká  
 Etxarri (Larraun): βé oká  
 Eugi: beó ka, pó tra 
 Ezkurra: βeoká  
 Gaintza: βe͜͜oká  

 Goizueta: bió ká  
 Igoa: bí oká  
 Jaurrieta: potrí koa (mark.),    
  pó troʃko͜͜a (mark.)
 Leitza: βeoká  
 Lekaroz: beó ka 
 Luzaide / Valcarlos: βé oka, pó ttoká  
 Mezkiritz: bió ka 
 Oderitz: βé oká  
 Suarbe: pottó ka 
 Sunbilla: βió rk̄a 
 Urdiain: βiǰó ka 
 Zilbeti: bió ka 
 Zugarramurdi: beoká  

Lapurdi 

 Ahetze: βeó ka 
 Arrangoitze: *βeó ka 
 Azkaine: beó ka 
 Bardoze: pró ða 
 Beskoitze: βehó ka 
 Donibane Lohizune: βe͜ó ka 
 Hazparne: βehó ka 
 Hendaia: beó ka 
 Itsasu: behó ka 
 Makea: βé hoka 
 Mugerre: proða 
 Sara: beoká  
 Senpere: βeó ka 
 Urketa: behó ka 
 Uztaritze: βeó ka 

Nafarroa Beherea 

 Aldude: beó k 
 Arboti: pó dra 
 Armendaritze: behoká  
 Arnegi: βehó ka 
 Arrueta: poðrá , *behó ka 
 Baigorri: behoka 
 Bastida: pulí ʃa 
 Behorlegi: βeoká  
 Bidarrai: βé oka 
 Ezterenzubi: behó ka 
 Gamarte: behó ka 
 Garrüze: poðRá  
 Irisarri: βé oka 
 Izturitze: behó ka, pó dra (?)
 Jutsi: behoka 

 Landibarre: behó ka 
 Larzabale: behó ka 
 Uharte Garazi: saldi´kumé  

Zuberoa 

 Altzai: pó dra 
 Altzürükü: pó dra 
 Barkoxe: pú dra 
 Domintxaine: behó ka, *pó dra 
 Eskiula: pó dra, pú dra, bohorḡé ja (mark.)
 Larraine: pú dra, puddra, puðrá : 
 Montori: pó dra 
 Pagola: pó dra, behó ka 
 Santa Grazi: pó dra 
 Sohüta: pó dra 
 Urdiñarbe: pó dra 
 Ürrüstoi: pó dra 

Mapan sartzen ez diren erantzunak 

 Dima (B): urú̄ ʃe, *bió ka 
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701. Mapa: potra, potranca / pouliche / fi lly

GALDERA: 25060; ALG: 457

- Galdera honetan zaldikume emea eskatu da. Eremu 
zabal batean erabiltzen den moxal hitza ar nahiz eme 
izan daiteke eta jaio berriekin erabiltzen da, batez ere. 
Ondorioz, galdera honetan eta aurreko galderan, herri 
batzuetako erantzuna bera da. 
- Bestelakoak: beorkume (Bermeo, Dima, Elduain, 
Gizaburuaga, Hernani, Laukiz, Lemoa, Mañaria, Pasaia, 
Zaratamo), biorkune (Ibarruri, Kortezubi), biortxiki 
(Leioa), bohorgei (Eskiula), eme (Mendata), potra 
(Abaurregaina, Eugi), potranka (Hondarribia), potrika 
(Arrieta, Dima, Jaurrieta, Sondika), potrilla (Getxo), 
potroxko (Jaurrieta), pottoka (Suarbe, Luzaide), pulixa 
(Bastida), zaldikume (Deba, Gamiz-Fika, Larrabetzu, 
Lasarte-Oria, Lemoiz, Sondika, Uharte Garazi), zaldikune 
(Busturia, Lekeitio), zalditxu (Errigoiti), urruxa (Araotz, 
Berriz, Dima, Errigoiti, Lemoa, Pasaia). 

Mañaria: Beorkea ba asítxue... dánien. 
Otxandio: Ixena bat teuke biek: “txiko”; baye gero saldie edo urruxea ipiñi bear da. 
Ibarruri: Moxala, jaixókeran. 
Berriz: Urrúxa esate tzagu guk umíe jaixotzen dánien: “urrúxie in ddau”. 
Elorrio: Guk moxala, arra ta bestia be bai, bíetara. 
Gatzaga: Jaixóeran “txikua”; [bioka] ya apur bat andi egiten danean. 
Arrasate: [Bioke] asitxoaua danien, urte bete bat, urte pare bat badekos... 
Urretxu: Zaldí moxalá beókia jaió dek. 
Errezil: Emía re moxála izéngo a... sortú berriái moxála béti. 
Aia: Órri re “muxála” esángo zayo, oañ eztákit óla gárbi esáteko... 
Izturitze: Zaldietan zaldi eta podra, khotxoa ala urrixa. 
Arrueta: Behoka, podra gaztia (behietan miga denaren kidea).
Larraine: Pudra, hua ürrüxa. 

bior-  
txiko  
pulixa  
saldi-  
behoka  
beoka  
bioka  
potranka  
moxal  
potri-  
potroxko  
pottoka  
podra  
bestelakoak


